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	PERSONAL INFORMATION
	BRIGITA  MARKOVIĆ
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 K.P.SVAČIČA 10, 34340 KUTJEVO 
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 00385 95 80 202 70       
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 brihrbri@yahoo.com 
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	Sex  F | Date of birth 07.05.1974. | Nationality CROATIAN 


	JOB APPLIED FOR

POSITION

PREFERRED JOB

STUDIES APPLIED FOR

personal statement
	Translation job 


	WORK EXPERIENCE
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	2015 - now
 2005. - now
	Court interpreter for English and German language

	
	Obrtnička škola Požega

English and German teacher

	
	

	
	


	EDUCATION AND TRAINING
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	2015 - now

 2005. - now
	Appointed court interpreter for English and German language
	Replace with EQF (or other) level if relevant

	
	Obrtnička škola Požega (Trade School in Požega)

English and German teacher

	
	


                                            2015  - now          Court interpreter for English and German language 

                                             2005 - now          Obrtnička škola Požega, English and German teacher
                                           2000 - 2008           Faculty of Philosophy in Osijek 
                                                    English and German studies 

                                    1996 - 1999        Secondary Commercial School 
                                                                English teacher (unprofessionally, post-war years)
                                     1999 (2 months)         San Francisco and Orange county
                                            1994 - 1996         Au-Pair München (Mittelstufe Deutsch Certificate, Goethe Institut)
                                            1992 - 1994         Au-Pair London (Knightsbridge); First Certificate in English, Cambridge)
                                            1988 - 1992         Secondary School for Catering and  Tourism  "Mato Balota"  Poreč

                                            1980 - 1988         Primary School "Zdenko Turković" Kutjevo  
	PERSONAL SKILLS
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	Mother tongue(s)
	CROATIAN

	
	

	Other language(s)
	UNDERSTANDING 
	SPEAKING 
	WRITING 

	
	Listening 
	Reading 
	Spoken interaction 
	Spoken production 
	

	Engllish
	C2
	C2
	C2
	C2
	Enter level

	
	Replace with name of language certificate. Enter level if known.

	German
	C2
	C2
	C2
	C2
	Enter level

	
	Replace with name of language certificate. Enter level if known.

	
	Levels: A1/A2: Basic user - B1/B2: Independent user - C1/C2 Proficient user

Common European Framework of Reference for Languages


	Communication skills
	Due to my Au-pair jobs in native speaking families (American family in London and German family in Munich) I have gained a considerable amount of written as well as spoken language which enabled me to finish English and German at university easily.  Throughout years I have had hundreds of translations in various fields (economics, law, certificates, education, medicine, tourism etc.) mostly for natural persons and County court in Požega and some for legal persons as well.


	Organisational / managerial skills
	Although I have been working as a teacher, I also wanted to develop my skills

and underwent a training to become an appointed court interpreter. I have been translating legal and other documents, mostly in German for the past eight years which made me proficient in fields other than school curriculum. I can also divide my free time well and balance through all obligations throughout the day easily since I enjoy translating.
 


	Job-related skills
	One of my special skills is that I had typing as a subject in secondary school, so I can type very quickly.


	Other skills
	


	Driving licence
	B


	ADDITIONAL INFORMATION
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	ANNEXES
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